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Jlokmar mocBAmEH npobiieMe CyObeKTUBHOCTH BBIJIE/JIEHUS KPUTEPUEB KPUTHKHU IIEPEBOIA
XY/I0?KECTBEHHBIX ITpon3BeaeHnii. OmeHKa Xy/I02KeCTBEHHBIX [I€PEBOJIOB JI0JII0€ BPEMsI SIBJISIACD
00'BEKTOM JTUTEPATYPHON KPUTHKHU, pACCMATPUBAIOINIEH MepeBeeHHbIe TPON3BE/ICHUS CyObhek-
THBHO, ¢ TOYKH 3PEHUs CYIIECTBYIOIIEH uTepaTypHoil napaaurmbl. CreoBaTe/IbHO, TePeBOT
JacTO paccMaTPUBAETCs He B IIEPEBOIIECKOM KadecTBe, a KaK OTIe/]bHOe Ipou3BeaeHue, (hop-
MUDPYIOIIee y duTare/eil MHeHIE O IucaTesie, a He o nepepoaunke. OIHAKO, BbIIEIEHTE YHIBED-
CAJIbHBIX KPUTEPUEB IEPEBOTIECKON KPUTUKH YACTO MOYKET OBITh OCHOBAHO HA YMO3PHUTEIbHBIX
3aKJII0UYEHUAX O TOXKJIECTBEHHOCTU BJIMSHUS I€PEBOJIa HA YUTATENIsI, B BUJLY TOT'O, YTO 9TO W3-
HavaIbHO HEM3MEPUMBIil TIoKa3are b. B jjannoit pabore paccMOTpeHbI 00CTOSATE/IHLCTBA, COILYT-
CTBYIOIIUE BBIIOJHEHHUIO IIEPEBO/Ia, & TaKKe OCYIIECTBJIEHA IONBITKA OINEHUTh WX BJIMIHUE HA
UTOIOBBIN Pe3y/IbTar.

Poman O. Yaiuibaa “Tloprper lopuana ['pes’” nepeBoiuiu 110 MeHbIIEl Mepe ceMb pa3 3a Mo-
caejinee croyieTue. Bee cylecTByIomue mepeBo/ibl BBITOTHEHBI TPOMECCHOHATBHO U 8 1CKBATHDI
10 OTHOIIEHWIO K OPUTHHAJIBLHOMY TIpon3BeieHnio. OIHAKO y MePeBOIINKOB ObLIN yHUKAIbHBIE
CTpaTerny M IOJIXO/IbI K Iepeiade UINOCTUIA aBTOPa U BOCIIPOU3BEICHUIO KOMMYHUKATHBHOM
JOMUHAHTHI.

[lenbio 3T0it paboOThI SABJISIETCS ONpEICJEHIE TOI0, KaK CYIIECTBYIOMAas METOI0JI0TMIecKas
Oa3a 1epeBoIIecKoil KPUTUKN MOXKET ObITH JIONOJIHeHa. B 1aHHOI paboTe 1o 9epKuBaeTC st Bayk-
HOCTb CHUCTEMATUYIECKOI'O IOJIX0JIa, MOITOMY K YCTOSIBIIIMMCS IMapamMeTpaM aHaju3a OyayT Jio-
OaBJICHBI CJIEJIYIONINE: OXKUJIAHUA YuTaTeel, KyJIbTyPHO-UCTOPUIECKUNT KOHTEKCT, JTUIHOCTD
[IEPEBOIUNKA, XY/I02KECTBEHHbIE OCOOEHHOCTH IIPOU3BEICHHSI, & TaK YKe KOHKpeTHas 3a/1a49a, 110~
cTaBJIEHHAsI TI€PE]T IIEPEBOTIIMKOM.

[IpoBesierHOE MCCIEI0BaHIE TI0KA3aJI0, UTO CTpeMJeHne K OObeKTUBHOCTH B II€PEBO/IMe-
CKOIl KPpUTHUKE HEPa3pbIBHO CBA3aHO C PACIIMPEHUEM KPyra pacCMaTpPUBAEMbBIX JE€TEPMUHAHT,
OTIPEIEIIONINX CyIecTBoBaHue mepeojia. Cpen 3Tux hakTOpOB MOXKHO BBIJIEIUTH HE TOJIb-
KO KYJIbTYPHO-UCTOPUIECKUNT KOHTEKCT CO3JIaHUsI, HO U COOTHOIIEHHE aBTOPCKON MHTEHIUHU C
JITYHOCTBIO IIEePEBOTINKA.
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